


MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al utilizar un electrodoméstico, deben seguirse siempre las precauciones basicas de
seguridad, entre ellas las siguientes:

1. Lea todas las instrucciones.

2. Asegurese de que el voltaje de su toma de corriente corresponde al voltaje indicado en
la etiqueta de la tostadora.

3. No toque las superficies calientes. Use tinicamente las asas o perillas.

4. Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja el cable, el enchufe ni ninguna
parte de la tostadora en agua u otros liquidos.

5. Es necesaria una supervision cercana cuando la tostadora es utilizada por o cerca de
nifos.

6. Desenchufe la unidad cuando no esté en uso y antes de limpiarla.

7. No opere ningun aparato con un cable o enchufe dafiado, o en un estado anormal. Si el
cable principal esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, el servicio técnico
0 una persona calificada.

8. No deje que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador, ni toque superficies
calientes.

9. No coloque la tostadora sobre o cerca de un quemador de gas o eléctrico, o dentro de
un horno caliente.

10.No use el aparato para un fin distinto del previsto.

11.No inserte alimentos de gran tamafo, paquetes de papel de aluminio ni utensilios en la
tostadora, ya que pueden causar incendios o descargas eléctricas.

12.El pan puede quemarse; por lo tanto, la tostadora no debe usarse cerca o debajo de
cortinas u otros materiales combustibles, y debe vigilarse mientras esté en uso.

13.El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del aparato puede causar
lesiones.

14.No intente sacar alimentos mientras la tostadora esté en funcionamiento.

15.Asegurese de retirar el pan cuidadosamente después de tostar para evitar lesiones.

16.Este aparato incluye un enchufe con conexion a tierra. Verifique que el tomacorriente
est¢ debidamente conectado a tierra.

17.No se recomienda operar el aparato mediante un temporizador externo o sistema de
control remoto.

18.Este aparato puede ser usado por niflos de 8 afios en adelante y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento si se les da supervision o instrucciones de uso seguro. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados
por nifilos menores de 8 afios sin supervision.

19.Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afos.

20.Advertencia: al tostar rebanadas de pan pequefias (menos de 85 mm de largo), preste
atencion al riesgo de quemaduras al retirarlas.

21.No utilice el aparato en exteriores.



22.Este aparato esta destinado para su uso en hogares y aplicaciones similares, tales
como:
o areas de cocina de tiendas, oficinas y otros ambientes laborales;
o casas de campo;
o por clientes en hoteles, moteles y otros entornos residenciales;
o entornos de alojamiento tipo bed & breakfast.
23. Conserve estas instrucciones.

Bandeja recogemigas extraible

Botoén recalentar

INTRODUCCION AL PRODUCTO

PRIMER USO

Como la tostadora o el elemento calefactor pueden tener residuos de fabricacion o aceite,
al usarse por primera vez puede emitir un olor. Esto es normal y desaparecera tras varios
usos. Antes de tostar la primera rebanada de pan, se recomienda operar el aparato sin pan,

siguiendo las instrucciones a continuacion.

OPERACION:

1. Coloque la rebanada de pan en la ranura. Se pueden insertar dos rebanadas como
maximo a la vez. Solo pueden colocarse rebanadas regulares en la ranura de pan.
Nota: Asegurese de que la bandeja de migas esté correctamente colocada antes de
usar.

2. Enchufe el cable de alimentacion en el tomacorriente.
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. Ajuste la perilla de control de color al nivel deseado. Tiene 7 niveles, el mas bajo es

claro y el mas alto es oscuro. La posicion “4” tuesta el pan a un color dorado.
Notas:
1. El tostado de una rebanada es méas oscuro que el de dos rebanadas en el mismo
nivel.
2. Si se tuesta de forma continua, el color de la siguiente rebanada serd mas

oscuro que el ciclo anterior en el mismo nivel.

. Presione la palanca hacia abajo hasta que se coloque en su sitio. El indicador de

"Cancelar" se iluminard y comenzara el tostado. Al alcanzar el color preestablecido,
la palanca subird automaticamente, permitiéndole retirar el pan. Nota: La palanca

solo se bloquea cuando el aparato esta conectado a la corriente.

. Durante el tostado, puede observar el color. Si es satisfactorio, puede detener el

proceso pulsando el botoén "Cancelar' en cualquier momento.

. Si el pan ha estado en el congelador, ajuste el control de color al nivel deseado.

Presione la palanca hacia abajo y luego el boton "Descongelar'; el indicador de

"Descongelar' se iluminard. En este modo, el pan se tuesta al color deseado.

. Para recalentar pan tostado frio, gire la perilla a la posicion de recalentamiento,

presione la palanca hacia abajo. En este modo, el tiempo de tostado es fijo y, al

finalizar la palanca se elevard automaticamente terminando el proceso.

PRECAUCIONES

1. Retire todos los envoltorios antes de tostar.

2. Silatostadora empieza a humear, presione "Cancelar" inmediatamente.

3. Evite tostar alimentos con ingredientes muy liquidos, como mantequilla.

4. Nunca intente retirar el pan atascado sin desenchufar la tostadora primero. Tenga

cuidado de no danar el mecanismo interno o los elementos calefactores.

5. La ranura solo es apta para tostar rebanadas de pan estandar; panes irregulares o

redondos se pueden tostar en una rejilla.

6. Para un color uniforme, espere al menos 30 segundos entre cada ciclo para que el

control de calor se reajuste automaticamente.



LIMPIEZAYY MANTENIMIENTO:

1. Desconecte la corriente antes de limpiar.

2. Limpie el exterior con un pafio seco y suave. No use pulidores de metal.

3. Saque la bandeja de migas en la parte inferior y vaciela. Si se usa frecuentemente, debe
limpiarse al menos una vez a la semana.

4. Cuando no esté en uso, el cable de alimentacion puede enrollarse bajo la tostadora.

ELIMINACION DEL APARATO

La Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) requiere que los aparatos no sean desechados con los
residuos municipales comunes. Para optimizar la recuperacion de materiales
y reducir el impacto ambiental, contacte con sus autoridades locales para el

. reciclaje de su aparato
Peligro:

Nunca intente utilizar su aparato si muestra sefiales de dafio o si el cable o enchufe estan
dafiados. Si el cable esta defectuoso, debe reemplazarse en el servicio técnico para
eliminar riesgos. Solo personal cualificado estd autorizado a realizar reparaciones. Las
reparaciones incorrectas invalidan la garantia

i Importante!
Recomendamos conservar el embalaje durante la garantia. Esta no aplica sin el embalaje

original.

Garantia:
El aparato tiene tres afios de garantia. No cubre desgaste ni roturas por uso indebido. El
cliente es responsable de los costos y riesgos de envio del producto en caso de devolucion

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.
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MANUAL DE INSTRUCOES
TORRADEIRA DE DUAS RANHURAS TOASTPRO

Modelo: FGE08002

Poténcia maxima: 220-240 V~.
Tensao de alimentagao: 50-60 Hz
Consumo de energia: 800 W

Garantia de 3 anos

Leia este manual atentamente antes de usa-lo e guarde-o para referéncia futura.



MEDIDAS DE SEGURANCA IMPORTANTES

Ao utilizar um eletrodoméstico, precaucdes basicas de seguranca devem sempre ser
seguidas, incluindo as seguintes:Lea todas las instrucciones.
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. Leia todas as instrucoes.

2. Certifique-se de que a voltagem da tomada corresponde a voltagem indicada na etiqueta
da torradeira.

3. Nao toque nas superficies quentes. Use apenas as algas ou botdes.

4. Para proteger-se contra choques elétricos, ndo mergulhe o cabo, o plugue ou qualquer
parte da torradeira em agua ou outros liquidos.

5. E necessario supervisionar de perto quando a torradeira for usada por ou perto de
criangas.

6. Desconecte o aparelho da tomada quando nao estiver em uso e antes de limpa-lo.

7. Nao opere nenhum aparelho com cabo ou plugue danificado, ou em estado anormal. Se o
cabo principal estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, servico técnico ou
uma pessoa qualificada.

8. Nao deixe o cabo pendurado na borda da mesa ou balcao, nem toque em superficies
quentes.

9. Nao coloque a torradeira sobre ou perto de um queimador a gas ou elétrico, ou dentro de
um forno quente.

10.N3ao use o aparelho para fins diferentes dos previstos.

11.Nao insira alimentos de grandes dimensodes, pacotes de papel aluminio ou utensilios na
torradeira, pois podem causar incéndio ou choque elétrico.

12.0 pao pode queimar; por isso, a torradeira ndo deve ser usada perto ou abaixo de cortinas
ou outros materiais combustiveis e deve ser monitorada.

13.0 uso de acessorios ndao recomendados pelo fabricante do aparelho pode causar
ferimentos.

14.Nao tente retirar alimentos enquanto a torradeira estiver em funcionamento.

15.Certifique-se de retirar o pao cuidadosamente apds a torrefagdo para evitar ferimentos.

16.Este aparelho inclui um plugue com aterramento. Verifique se a tomada esta

devidamente aterrada.



17. Nao se recomenda operar o aparelho através de um temporizador externo ou sistema de
controle remoto

18. Este aparelho pode ser usado por criancas a partir de 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento
se forem supervisionadas ou instruidas sobre o uso seguro do aparelho. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao nao devem ser realizadas por
criangas menores de 8 anos sem supervisao.

19. Mantenha o aparelho e seu cabo fora do alcance de criangas menores de 8 anos.

20. Atengdo: ao torrar fatias pequenas de pao (menos de 85 mm de comprimento), preste
atenc¢ao ao risco de queimaduras ao retira-las.

21. Nao utilize o aparelho ao ar livre.

22. Este aparelho destina-se a ser usado em residéncias e aplicagdes similares, como:

. areas de cozinha em lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;
. casas de campo;
. por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes residenciais;

. ambientes tipo bed & breakfast.

23.  Guarde estas instrugoes.

INTRODUCAO AO PRODUTO

migalhas amovivel

Controlo de selecao de nivel

de tostagem
Botao de reaquecimento




PRIMEIRO USO

Como o aparelho ou o elemento de aquecimento pode conter residuos de fabricacao ou
0leo, ao usa-lo pela primeira vez pode emitir um odor. Isso € normal e desaparecera apos
alguns usos. Antes de torrar a primeira fatia de pao, recomenda-se operar o aparelho sem

pao, seguindo as instrugdes abaixo..
OPERACAO:

1. Coloque a fatia de pao na ranhura. Podem ser inseridas duas fatias no maximo por vez.
Apenas fatias regulares podem ser colocadas na ranhura. Nota: Verifique se a bandeja
de migalhas esta corretamente posicionada antes de usar.

2. Conecte o cabo de alimentacao a tomada.

3. Ajuste o botdo de controle de cor para o nivel desejado. Ha 7 niveis; o mais baixo €
claro e o mais alto ¢ escuro. A posi¢ao "4" torra o pao em um tom dourado.

o Notas:
1. A torrefacdo de uma fatia ¢ mais escura do que a de duas fatias no
mesmo nivel.
2. Se for torrado continuamente, a cor da proxima fatia sera mais escura
que a do ciclo anterior no mesmo nivel.

4. Pressione a alavanca para baixo até que se encaixe no lugar. O indicador de
"Cancelar" acenderd e a torrefacdo comecara. Quando o pdo atingir a cor
predefinida, a alavanca subird automaticamente € o pao podera ser retirado. Nota: A
alavanca so6 trava quando o aparelho est4 conectado a corrente elétrica.

5. Durante a torrefagdo, vocé pode observar a cor. Se estiver satisfatdrio, pode
interromper o processo pressionando o botao "Cancelar' a qualquer momento.

6. Se o pao estiver congelado, ajuste o controle de cor para o nivel desejado, pressione a
alavanca para baixo e o botdo ""Descongelar". O indicador ""Descongelar" acendera
e 0 pao sera torrado na cor desejada.

7. Para aquecer pao torrado frio, gire o botdo para a posi¢cdo de aquecimento, pressione a
alavanca para baixo. Neste modo, o tempo de torrefagdo ¢ fixo, e ao final a alavanca

se elevara automaticamente encerrando o processo.



PRECAUCOES

1. Remova todas as embalagens antes de torrar.

2. Se atorradeira comecar a soltar fumaca, pressione "Cancelar' imediatamente.

3. Evite torrar alimentos com ingredientes muito liquidos, como manteiga.

4. Nunca tente remover o pao preso na torradeira sem desconectar o aparelho da tomada
primeiro. Tenha cuidado para nao danificar o mecanismo interno ou os elementos de
aquecimento.

5. A ranhura ¢ adequada apenas para torrar fatias de pao padrido; paes irregulares ou
redondos podem ser torrados em uma grelha.

6. Para obter uma cor uniforme, espere pelo menos 30 segundos entre cada ciclo para que

o controle de calor se reajuste automaticamente.

LIMPEZA E MANUTENCAO:

1. Desconecte o aparelho antes de limpar.

2. Limpe o exterior com um pano seco € macio. Nao use polidores de metal.

3. Retire a bandeja de migalhas na parte inferior e esvazie-a. Se o aparelho for usado com
frequéncia, a bandeja de migalhas deve ser limpa pelo menos uma vez por semana.

4. Quando nao estiver em uso, o cabo de alimentagdo pode ser enrolado sob o aparelho

DESCARTE DO APARELHO

A Diretiva 2012/19/UE sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE) exige que os aparelhos ndo sejam descartados com
residuos urbanos comuns. Para otimizar a recuperacdao de materiais e
reduzir o impacto ambiental, entre em contato com as autoridades locais

T R reciclagem

Perigo:

Nunca use o aparelho se ele mostrar sinais de danos ou se o cabo ou plugue estiver
danificado. Se o cabo estiver defeituoso, deve ser substituido no servico técnico para
eliminar riscos. Somente pessoal qualificado estd autorizado a realizar reparos. Reparos
inadequados invalidam a garantia.
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Importante!
Recomendamos conservar a embalagem durante a garantia. Esta ndo se aplica sem a
embalagem original.

Garantia:
O aparelho tem trés anos de garantia. Ndo cobre desgaste ou quebras por uso indevido. O
cliente € responsavel pelos custos e riscos de envio do produto em caso de devolugao.

MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.
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